
Inteligentní samočis-
ticí kočičí toaleta UBPet

C10 Návod k obsluze

Před zahájením používání si pečlivě přečtěte návod k obsluze a uschovejte 
jej pro budoucí potřebu.



Před zahájením používání produktu si přečtěte 
návod k obsluze. 

Používejte pouze v souladu s určeným účelem. 
• Pokud zařízení používají děti nebo se nachází v jejich blízkosti, je nutný přísný

dohled. Děti musí být pod dohledem, aby si se zařízením nehrály, nevstu-
povaly do něj ani v jeho blízkosti.

• Zařízení používejte výhradně pro domácí účely uvedené v tomto návodu k
obsluze.

Elektrická bezpečnost 
• NEPOUŽÍVEJTE zařízení, pokud je napájecí kabel nebo zástrčka poškozená, za-

řízení nefunguje správně nebo bylo jakkoliv poškozeno.
• NEPOUŽÍVEJTE žádný externí zdroj napájení kromě toho, který je dodán se zařízením.
• Nepouštějte kryt ani základnu do kontaktu s vodou nebo vlhkostí, nevklá
dejte je do kapaliny ani je nemočte.
• Vždy zařízení odpojte od elektrické sítě, když není používáno, před nasazením

nebo sejmutím dílů a před čištěním.

Důležitá bezpečnostní opatření 

NEUMISŤUJTE zařízení na koberec. Umístěte na pevný,
rovný povrch s dostatečným volným prostorem kolem. 

Zařízení je určeno pouze pro kočky starší 4 měsíců
a vážící alespoň 1,5 kg. 

Při přenášení toaletu NESMÍTE táhnout. Toa-
letu přenášejte tak, že ji uchopíte oběma rukama
za spodní část.



• Toaletu vždy umisťujte na pevný a rovný povrch. Vyhněte se měkkým, nerovným
nebo nestabilním podlahám, které mohou ovlivnit schopnost zařízení detekovat
kočku. Pokud používáte podložky nebo koberce, umístěte je před zařízení nebo
zcela pod něj. Nesmí se umisťovat částečně pod zařízení.
• Uchovávejte na chladném a suchém místě. Omezte vystavení vysoké teplotě a

vlhkosti.
• Ujistěte se, že deodorační kryt není zablokován.
• NIKDY nezasunujte kryt dál, pokud je již maximálně otevřený.
• NESMÍTE sedět na kočičí toal ě ani na ní pokládat žádné předměty.
• V ZAŘÍZENÍ NESMÍTE umisťovat nic jiného než hrudkující stelivo nebo kuličky a

krystalky steliva, které jsou dostatečně malé, aby prošly filtrem.
• NENUTTE kočku používat toaletu.
• NIKDY neotevírejte horní kryt, když se kočičí toaleta otáčí.
• NIKDY se nepokoušejte demontovat, opravovat, upravovat nebo měnit ja-

koukoli součást produktu. Veškeré servisní zásahy musí být prováděny vý-
hradně kvalifikovaným personálem. Zařízení neobsahuje díly, které by mohl uži-
vatel opravit.
• Veškeré obalové materiály likvidujte řádným způsobem.

Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat.
• Po odstranění nečistot si vždy důkladně umyjte ruce. Těhotné ženy a osoby s osla-

beným imunitním systémem by měly mít na paměti, že parazit, který se občas
vyskytuje v kočičích výkalech, může způsobovat toxoplazmózu.
• Frekvence výměny steliva v kočičím záchodě závisí na počtu a velikosti koček. Dopo-

ručujeme výměnu každé 3 až 5 dní, aby se zabránilo rozmnožování bakterií.



Popis 
Struktura produktu

Zadní kryt 

Prostor pro vstup a
výstup kočky 

Kontejner na odpad 

Kryt kontejneru 
na odpad

Západka 

Buben 

Dezodo-
rační kryt 

Napájecí port 

Ovládací panel 

Podpora bubnu 

Základna 



Tlačítko indikátoru
světla 

Indikátor stavu 

Buben 

Filtr odpadů 

Silikonová 
podložka 

Snímače hmotnosti 

Další příslušenství 

1 x Napájecí adaptér 1 x Uživatelská příručka 1 x Stručný návod k použití 



Ovládací panel 

Čištění 
● Stiskněte jednou pro zahájení čisticího cyklu. Pokud byl cyklus

již zahájen, stiskněte znovu pro pozastavení.
Nastavení Wi-Fi 
● Podržte po dobu 3 sekund pro zahájení připojení k Wi-Fi (indi-

kátor stavu modře bliká).

Vyrovnání 
● Stiskněte jednou pro zahájení rozprostření steliva do roviny. Po-

kud bylo již zahájeno, stiskněte znovu pro pozastavení.

Vysypání nádoby na odpad 
● Podržte 3 sekundy pro zahájení vysypání nádoby na odpad. Po-

kud bylo vysypání již zahájeno, stiskněte tlačítko jednou pro po-
zastavení nebo obnovení.

Rodičovský zámek 
● Dvakrát stiskněte pro zablokování nebo odblokování (indikátor

stavu zabliká dvakrát zeleně).

Obnovení továrního nastavení 
● Současně                  podržte  po dobu 5 sekund pro obnovení 

továrního nastavení.

U všech indikátorů tlačítek: Když je vybraný proces aktivní, pří-
slušný indikátor svítí nepřetržitě. Pokud je pozastaveno, bude blikat. 



Indikátory stavu 

Indikátor 
stavu 

Indikátory 
tlačítek Popis funkcí 

Svítí 
modře 

Připraven k použití nebo v provozu 

Aktualizace softwaru 
hardwarový 

Obnovení továrního nastavení 

Nastavení Wi-Fi 

Kočka/váha detekována při stání 

Návrat bubnu do výchozí polohy 

Zapnutí/vypnutí rodičovského
zámku 

Čištění / vyrovnání / výměna 
Pozastaveno 

Kočka/váha detekována během otáčení 

Cizí těleso detekováno během otáčení 

Otevřený zadní kryt 

Buben není na místě 

Chyba motoru 

Modře 
bliká 

Svítí zeleně

Zeleně bliká 

Dvakrát zeleně zabliká

Svítí čer-
veně 

Bliká 

Bliká 



Instalace a obsluha 
Konfigurace 

Zapnutí 

1 2

● Toaletu umístěte na pevný, rovný povrch v chladné a suché místnosti. Ne-
dotýkejte se žádných stěn. Nechte kolem dostatek volného prostoru.

Umístěte buben na základnu.
Pozor: Otáčející se hřídel bubnu 
musí být zasunut do spáry držáku
základny.

Zasuňte zadní kryt do otvoru v zá
kladně.

Připojte kočičí toaletu. Buben automaticky pro-
vede úplný otočný pohyb. Počkejte, až se 
vrátí do výchozí polohy, a zařízení bude 
připraveno k použití.
Ujistěte se, že kabel není zachycen v otáčejícím
se bubnu. 
Držte kabel mimo dosah koček.



Vyberte Wi-Fi síť 2,4 GHz a zadejte heslo.
Klepněte na "Next" (Další) pro dokon-
čení připojení.
Po úspěšném připojení bude indiká
tor svítit modře. Pokud se připo-
jení nezdaří, postupujte podle pokynů
a zopakujte pokus. 

3.3 Použití aplikace 

2.4GHz

● Ujistěte se, že mobilní zařízení je připojeno k zabezpečené síti 2,4 GHz a Bluetooth
je zapnutý.

● Před připojením se ujistěte, že buben je v základní výchozí poloze.
●Můžete používat toaletu pouze s ovládacími tlačítky nebo si stáhnout aplikaci pro více 

možností přizpůsobení.

Naskenujte QR kód na pravé straně 
základny pro stažení aplikace a 
zaregistrujte se podle 
pokynů.

Podržte po dobu 3 sekund pro pře-
pnutí toalety do režimu párování (
modrý indikátor začne blikat). 
Klepněte na "Next" (Další) pro pokračování.

1 2

3 4

Vyberte SN pro připojení 
zařízení, zkontrolujte SN zařízení 
umístěné na pravé straně základny.

Seznam zařízení 

Vyberte SN pro připojení zařízení,
zkontrolujte SN zařízení umístěné 
na pravé straně základny.

FAE001UBTXXXXXXXX

KOČKAXXXXXXXXXX 



Výměna podestýlky v kočičím záchodě 

1 2

3 4

Vložte kontejner na odpad zpět na místo.
 Stiskněte západku dovnitř, aby se kryt 
zablokoval.

● Frekvence výměny podestýlky závisí na počtu a velikosti koček.
Doporučujeme výměnu každé 3 až 5 dní, aby se zabránilo rozmnožování bakterií.

Stiskněte západku dovnitř k otevření 
krytu. Chyťte okraje sáčku a vyhoďte
ho. Vyjměte kontejner na odpad. 

Vysuň držák dezodorátoru a vlož do 
něj deodorant. 
Upozornění: deodorant je nutné zakoupit 
samostatně.

Posuň držák deodorantu dozadu. 
Nový sáček rovnoměrně rozložte 
uvnitř a uhladťe všechny hrany
. 



Výměna steliva 

1 2

3 4

Vysypte a vyčistěte kontejner na odpad. 
Poté jej nahraďte novým stelivem.
Ujistěte se, že dezodorující kryt 
není zablokován.

Podržte 3 s pro spuštění vyprazdňování 
kontejneru. V případě potřeby 
stiskněte jednou pro pozastavení.

Počkejte, až bude vyprazdňovací cyklus 
dokončen (buben přestane rotovat). 
Po vyprázdnění kontejneru na odpad jej 
důkladně vyčistěte. Poté vyměňte kazetu 
za novou.

Přidejte nové hrudkující stelivo pod úro-
veň MAX naplnění při rozprostření. Ne-
přeplňujte jej. 
Upozornění: hrudkující kočičí stelivo 
( délka < 15 mm). 

Před výměnou steliva se vždy ujistěte, že je kontejner na odpad prázdný.
Pokud je funkce výměny kontejneru aktivována omylem, odpojte a znovu připojte napájení pro reset. 



Čištění a údržba 
● Frekvence čištění závisí na osobních preferencích a chování kočky. Do-

poručujeme čistit vnitřek jednou za jeden až tři měsíce.

1 2

3 4

Vyčistěte kontejner na odpad a poté od-
pojte toaletu. Nejprve sundejte zadní
kryt a následně držte buben, 
abyste jej vyjmuli. 

Opláchněte buben a otočte jej proti
směru hodinových ručiček, aby 
odtekla zbytková voda.

Vnitřek bubnu a kontejneru na odpad 
utřete měkkým a vlhkým hadříkem.

Nakloňte buben, abyste odstranili 
zbytky vody pod silikonovou pod-
ložkou. Před opětovnou 
montáží důkladně nechte vyschnout 
na vzduchu. 



Otřete základnu měkkým a vlhkým hadříkem
. Nevyplachujte ani nenamáčejte ve 
vodě.

5 6

Nainstalujte všechny díly zpět na své 
místo podle pokynů uvedených v sekcích
„Konfigurace“ a „Výměna vložky v 
odpadkovém koši“.

Režim 

Automatický 

Manuální 

Synchronizační režim 

Režim ticha (DND) 

Provozní parametry 
Provozní režim 

Vysvětlení 

Jakmile kočka opustí buben, zařízení automaticky 
vyčistí stelivo podle zvoleného časového intervalu. 

Spuštění, pozastavení a automatické čištění lze ovládat
pomocí zařízení i aplikace. 
Nastavte čas automatického čištění pomocí aplikace. 

Nastavte čas bez rušení v aplikaci, aby bylo zabrá
něno automatickému čištění.



Podrobnosti o funkcích 
Funkce / Model

Ochrana proti vážení 

Mikrovlnný radar 

AI rozpoznávání 

Detekce polohy bubnu 

Detekce polohy zadního krytu 

Ochrana proti přiskřípnutí 

Výměna steliva jedním tlačítkem 

Dvoufázové rychlé rozebírání 

Správa zdraví 

Náhled v reálném čase 

Záznam videa 

UCAT C10 PRO UCAT C10

Mechanismus vícenásobné ochrany 

Úroveň 

Úroveň 1

Úroveň 2

Úroveň 3

Úroveň 4

Typ ochrany 

Ochrana před 

detekcí 

Ochrana před 

vážením 

Ochrana pomocí 

blokace motoru 

Ochrana před 

přiskřípnutím 

Vysvětlení 

Ochrana se aktivuje, když se něco přiblíží; buben
přestane rotovat. Buben bude pokračovat v 
rotaci, pokud se objekt vzdálí nebo zůstane 
nehybný.

Ochrana proti vážení se aktivuje, pokud 
do bubnu vstoupí předmět s hmotností 
vyšší než 500 g nebo je buben stlačen; pak pře-
stane rotovat. Buben se bude stále otáčet, po-
kud zmizí zatížení.

Buben přestane otáčet, pokud se během otá
čení náhle zvýší odpor motoru, a ochrana proti 
zablokování motoru může být zrušena uživatel-
ským zásahem.

Konstrukce je inovativní. Pokud všechny 
senzory selžou nebo nefungují správně, riziko
zaseknutí je i přesto vyloučeno.



Specifikace 

Inteligentní samočistící kočičí toaleta 

UCAT C10 PRO / UCAT C10

PP

520 x 530 x 555mm

12V 1A

12W

Hmotnost 3–22 liber / Věk > 4 měsíce 

9,5 kg 

44 lbs/20 kg

5L/ 1.3 Gal

Hrudkující stelivo pro kočky (délka <15 mm) 

Název 

Model

Hlavní materiál 

Rozměry 

Vstup 

Jmenovitý výkon 

Použití 

Hmotnost 

Maximální nosnost 
Kapacita nádoby 

na odpad
Druh steliva 



Řešení problémů 
P: Nemohu připojit kočičí toaletu ke svému mobilnímu zařízení.
Řešení:
- Ujistěte se, že je zařízení připojeno k bezpečné Wi-Fi síti 2,4 GHz.
- Ujistěte se, že jste zadali správné heslo k Wi-Fi a kočičí toaleta je v dosahu signálu
routeru.
- Zkontrolujte, zda je kočičí toaleta připojena k jinému zařízení. Resetujte stisknutím a
podržením i současně po dobu 5 sekund a poté zkuste znovu podle pokynů v sekci
„Používání aplikace“.

Otázka: Není možné vyprázdnit odpad. 
- Zkontrolujte, zda není deodorační kryt zablokován stelivem, kočičím pískem nebo odpady

. Otevřete kryt nádoby na odpad a odstraňte všechny cizí předměty.

Otázka: Mohu používat kočičí toaletu bez aplikace? 
Odpověď: Ano, kočičí toaletu můžete používat pouze pomocí ovládacích tlačítek, nebo

si stáhnout aplikaci pro více možností přizpůsobení.

P: Buben se neotáčí nebo náhle přestane otáčet.
Řešení:
- Odpojte napájení a vyjměte buben, abyste zkontrolovali, zda v převodovce základny
nezůstaly žádné cizí předměty.
- Ujistěte se, že je buben správně nainstalován v základně. Znovu připojte napájení a
zkuste to znovu.
- Buben automaticky přestane rotovat při detekci kočky, zatížení nebo přiblížení se k něja-
kému objektu. Otáčení bude obnoveno po odstranění kočky, zatížení nebo objektu.

Účel/Kategorie 
Výstupní RF výkon 
Frekvenční rozsah (MHz) 
Modulace 

802.11 b WIFI
20dBm
2412~2472MHz
DSSS

802.11 g/n WIFI
20dBm
2412~2472MHz
OFDM

BLE
10dBm
2402~2480MHz
GFSK

P: Nemohu zvážit svého kota. 
Řešení:
- Odpojte napájení a zkontrolujte, zda je kočičí toaleta umístěna na pevné a

rovné ploše a zda jsou všechny čtyři podložky na stejné úrovni.
- Znovu připojte napájení a proveďte vážení opětovně.



Upozornění a bezpečnostní informace 
Veškeré informace o používání produktu naleznete v návodu k obsluze. Před začátkem používání si prostudujte obsah návodu a dodr-
žujte uvedené pokyny. 
Před použitím si také přečtěte následující informace: 

Varování týkající se používání 
Riziko poškození produktu: 
● Záchod používejte výhradně v souladu s jeho určením, jak je popsáno v návodu k obsluze. 
● Pravidelně kontrolujte stav zařízení, zejména pohyblivých částí, jako jsou prosévací mechanismy, a krytu. V případě viditelných po-
škození přestaňte zařízení používat a kontaktujte servis. 
● Nevkládejte záchod na místa vystavená vlhkosti, přímému slunečnímu záření nebo extrémním teplotám, pokud není v návodu k ob-
sluze uvedeno jinak. 
Nebezpečí pro zvířata: 
● Toaletu používejte výhradně pro zvířata odpovídajících rozměrů a hmotnosti podle doporučení výrobce. Použití toalety zvířetem, 
které je příliš malé nebo příliš velké, může způsobit nepohodlí nebo nesprávnou funkci zařízení.
● Ujistěte se, že se zvíře při používání toalety cítí pohodlně – zařízení zaveďte postupně, aby se předešlo stresu. 
● V případě poruchy zařízení jej okamžitě vypněte, aby nedošlo k potenciálnímu nebezpečí pro zvíře, například zachycení v pohyblivých
mechanizmech. 
Nebezpečí pro děti: 
● Inteligentní kočičí toalety nejsou hračky. Uchovávejte je na místech nepřístupných dětem, abyste zabránili nechtěnému poškození 
zařízení nebo zásahu do jeho funkce. 
● Nenechávejte děti obsluhovat zařízení bez dozoru dospělé osoby. 
Rizika spojená s elektronickými součástmi: 
● Pravidelně kontrolujte stav napájecích kabelů a dalších elektrických částí. V případě poškození okamžitě přestaňte zařízení používat.

● Vyvarujte se kontaktu zařízení s vodou, pokud výrobce neuvádí, že kočičí toaleta je vodotěsná.
● U modelů napájených bateriemi nebo akumulátory používejte pouze výrobci doporučené součástky a vyměňujte je v souladu s ná
vodem k obsluze. 

Informace týkající se správného používání 
Doporučení k používání:
● Před prvním použitím si důkladně přečtěte návod k obsluze. Ujistěte se, že všechny součásti kočičího záchodu, včetně kontejneru 
na odpad a prosévacích mechanismů, jsou správně upevněny. 
● Kočičí záchod umístěte na stabilní a rovný povrch v místě snadno přístupném pro zvíře. 
● Pravidelně vysypávejte kontejner na odpad a čistěte mechanismy záchodu, aby byla zajištěna jeho správná funkčnost a hygiena. 
Údržba a skladování:
● Výrobky skladujte na suchém a čistém místě, chráněném před vlhkostí a extrémními teplotami. 
● Pravidelně čistěte kočičí záchod podle pokynů výrobce, používejte měkké materiály a jemné čisticí prostředky. Nepoužívejte ostré 
chemikálie ani nástroje, které by mohly zařízení poškodit. 
● U modelů s pytli na odpad je vyměňujte podle potřeby, aby nedocházelo k hromadění nečistot. 
Bezpečnost baterií:
● V zařízeních napájených bateriemi používejte výhradně baterie doporučené výrobcem.
● Použité baterie likvidujte v souladu s místními předpisy na ochranu životního prostředí.
● Pokud zařízení nebudete delší dobu používat, vyjměte baterie, aby nedošlo k jejich úniku. 

Další opatření opatrnosti 
Přizpůsobení zvířeti: 
● Sledujte reakce své kočky na nový záchod – pokud zvíře projevuje známky neklidu nebo stresu, zavádějte zařízení postupně.
● Ujistěte se, že zařízení funguje bezpečně a nezpůsobuje zvířeti nepohodlí, například nadměrným hlukem mechanizmů.
Poškození a servis: 
● Veškeré opravy elektronických zařízení musí být prováděny výhradně v autorizovaných servisních střediscích. 
● Neprovádějte žádné vlastní úpravy produktu, protože by to mohlo ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost. 

Prohlášení o shodě 
Produkty byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky uvedenými v nařízení (EU) 2023/988. Splňují příslušné technické normy
, včetně těch týkajících se bezpečnosti užívání, elektromagnetické kompatibility a odolnosti materiálů.



Zjednodušené prohlášení o shodě EU 

Best Epoch Technology Co.,LTD . tímto prohlašuje, že typ rádiového zařízení
Inteligentní samočisticí kočičí toaleta UBPet C10 je v souladu se směrnicí 20
14/53/EU. Plné znění prohlášení o shodě EU je dostupné na následující in-
ternetové adrese: 
https://files.innpro.pl/UBPet 

Adresa výrobce: 2201, Block C1, Nanshan I Park, No. 1001 Xueyuan Road, 
Nanshan District, Shenzhen City, China 

Frekvenční pásmo radiového vysílání: 802.11 b WIFI: 2412~2472 MHz, 802.11 g/n WIFI: 
2412~2472MHz, BLE: 2402~2480MHz
Maximální výkon vysílací frekvence: <20 dBm 



Ochrana životního prostředí 

Použitý elektronický přístroj označený dle směrnice Evropské unie nesmí být ukládán společně
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá selektivnímu sběru a recyklaci na určených sběr-
ných místech. Zajištěním jeho správné likvidace předcházíte možným negativním dopadům 
na životní prostředí a lidské zdraví.
Systém sběru vyřazeného zařízení je v souladu s místně platnými právními předpisy o ochraně
životního prostředí týkajícími se nakládání s odpady. Podrobné informace k tomuto tématu 
lze získat na městském úřadě, v zařízení na čištění nebo v obchodě, ve kterém byl produkt za-
koupen.
Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového přístupu Evropské unie (EU) týkajících se bez-
pečnosti užívání, ochrany zdraví a životního prostředí, které určují rizika, jež musí být odhalena
a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k obsluze vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora a výrobce jsou dostupné 
na webové stránce https://serwis.innpro.pl/gwarancja. 

Produkt je nutné pravidelně udržovat (čistit) samostatně nebo prostřednictvím specializova-
ných servisních středisek na náklady a odpovědnost uživatele. Pokud nejsou v návodu k obslu-
ze uvedeny informace o nutných pravidelných údržbových nebo servisních opatřeních, je nutné
pravidelně, nejméně jednou týdně, hodnotit fyzický stav produktu a porovnávat jej s novým.
V případě zjištění nebo zpozorování jakékoliv odchylky okamžitě proveďte údržbu (čištění)
nebo servisní zásah. Nedostatečná údržba (čištění) a neprovedení reakce při zjištění odchylky 
může způsobit trvalé poškození produktu. Zárce nenese odpovědnost za škody vzniklé zane-
dbáním.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Subjekt odpovědný v EU: 
CET PRODUCT SERVICE SP. Z O.O
Dluga 33/ 102
95-100 Lodž, Polsko
info@cetproduct.com
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